QUICK-DETACH SLING SWIVEL - VLTOR WEAPON SYSTEMS
QUICK-DETACH SLING SWIVEL

Heavy-duty loop sling swivel made from durable stainless steel fits QD swivel
receptacles on the Vitor Modstock or other accessories. Features a 1%" loop to
accept a variety of standard tactical sling types. Easy operating push-button
allows quick attachment and release.

Attributes

Name: VLTOR WEAPON SYSTEMS QUICK-DETACH SLING SWIVEL
Manufacturer: VLTOR WEAPON SYSTEMS

Product no.: 100004880

Mfr. No.: QDS

Material: Steel

Style: Sling Loop

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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QUICKDETACH SLING SWIVEL Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den QUICKDETACH SLING SWIVEL von VLTOR Weapon Systems entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur ordnungsgemafien Verwendung
und Wartung deines Produkts. Bitte lies dieses Handbuch sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass der Sling Swivel vor der Benutzung sicher befestigt ist.

Uberpriife den Sling Swivel vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Vermeide die Verwendung des Sling Swivels mit inkompatiblen oder beschadigten Gurten.

Stelle sicher, dass der Sling Swivel nicht Uber die angegebenen Grenzen hinaus belastet wird.
Halte den Sling Swivel auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Potenzielle Gefahren:

® Risiko von Verletzungen durch unsachgemalfe Befestigung oder Freigabe.
® Risiko eines Gerateausfalls, wenn er mit inkompatiblen Zubehdorteilen verwendet wird.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

® Stelle sicher, dass der Sling Swivel mit deiner Ausristung kompatibel ist, bevor du ihn verwendest.
® Befolge immer die Richtlinien des Herstellers fir Installation und Nutzung.

® Uberschreite die empfohlene Breite der Gurte (1%") nicht, wenn du den Swivel verwendest.

® Uberpriife regelméaRig den Mechanismus des Swivels auf ordnungsgemafe Funktion.

® Altershezogene Warnungen:

® Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder gedacht. Stelle sicher, dass bei der
Verwendung in der Nahe von Minderjéhrigen eine Aufsicht durch Erwachsene erfolgt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Finde die SchnellwechselSchwenkaufnahme an deinem VItor Modstock oder kompatiblen Zubehor.
® Richte den Sling Swivel mit der Aufnahme aus.
® Dricke den Swivel in die Aufnahme, bis du ein Klicken horst, das anzeigt, dass er sicher verriegelt ist.

2. Nutzung:

® Um einen Sling zu befestigen, fuhre den Sling durch die Schlaufe des Swivels.
® Stelle sicher, dass der Sling richtig in der Schlaufe sitzt.
® Um ihn zu lésen, driicke den Druckknopfmechanismus am Swivel und ziehe ihn aus der Aufnahme.

3. RegelmiBige Wartung:

® Reinige den Swivel regelméaRig mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

® Uberpriife auf Rost oder Korrosion, insbesondere wenn er Feuchtigkeit ausgesetzt war.

® Wenn ein Teil des Swivels beschéadigt aussieht, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze ihn.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Sling Swivel gemaR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im allgemeinen Haushaltsmdill.
® Berlcksichtige Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Produktunterstiitzung kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher,
dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke, dass du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst. Deine Aufmerksamekeit fiir diese Anweisungen wird dazu
beitragen, eine sichere und effektive Nutzung deines QUICKDETACH SLING SWIVEL zu gewahrleisten.



QUICKDETACH SLING SWIVEL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the QUICKDETACH SLING SWIVEL by VLTOR Weapon Systems. This guide provides
important safety information and instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this
manual carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always ensure that the sling swivel is securely attached before use.
Inspect the sling swivel for any signs of wear or damage before each use.
Avoid using the sling swivel with incompatible or damaged slings.

Ensure that the sling swivel is not overloaded beyond its specified limits.
Keep the sling swivel out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Risk of injury from improper attachment or release.
® Risk of equipment failure if used with incompatible accessories.

® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Ensure the sling swivel is compatible with your equipment before use.
* Always follow the manufacturer's guidelines for installation and usage.
® Do not exceed the recommended width of slings (1%") when using the swivel.
® Regularly check the swivel mechanism for proper operation.
® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision when used around minors.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® | ocate the quickdetach swivel receptacle on your Vitor Modstock or compatible accessory.

® Align the sling swivel with the receptacle.

® Push the swivel into the receptacle until you hear a click, indicating it is securely locked in place.
2. Usage:

® To attach a sling, feed the sling through the loop of the swivel.

® Ensure the sling is seated properly in the loop.

® To detach, press the pushbutton mechanism on the swivel and pull it out of the receptacle.
3. Regular Maintenance:

® Clean the swivel regularly with a dry cloth to remove dirt and debris.

® Inspect for rust or corrosion, especially if exposed to moisture.
® |f any part of the swivel appears damaged, discontinue use and replace immediately.

Disposal Instructions



® Dispose of the sling swivel in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in general household waste.
® Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have the product details available for reference.

Thank you for following these safety guidelines. Your attention to these instructions will help ensure safe and
effective use of your QUICKDETACH SLING SWIVEL.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
QUICKDETACH SLING SWIVEL

Introduccion

Gracias por elegir el QUICKDETACH SLING SWIVEL de VLTOR Weapon Systems. Esta guia proporciona
informacion importante sobre la seguridad y las instrucciones para el uso y mantenimiento adecuado de tu producto.
Por favor, lee este manual cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el sling swivel esté sujeto de manera segura antes de usarlo.
Inspecciona el sling swivel en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.

Evita usar el sling swivel con correas incompatibles o dafiadas.

Asegurate de que el sling swivel no esté sobrecargado mas alla de sus limites especificados.
Mantén el sling swivel fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier condicidn insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por un mal enganche o liberacion.
Riesgo de fallo del equipo si se usa con accesorios incompatibles.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Asegurate de que el sling swivel sea compatible con tu equipo antes de usarlo.

Siempre sigue las pautas del fabricante para la instalacion y el uso.

No excedas el ancho recomendado de las correas (1%") al usar el swivel.

Revisa regularmente el mecanismo del swivel para asegurar su correcto funcionamiento.

* Advertencias Especificas por Edad:

Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Asegurate de la supervisién de un adulto
cuando se use cerca de menores.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

Localiza el receptaculo del quickdetach swivel en tu Modstock de Vitor o accesorio compatible.

® Alinea el sling swivel con el receptaculo.

2. Uso:

Empuja el swivel hacia el receptaculo hasta que escuches un clic, indicando que esté bloqueado de
manera segura en su lugar.

Para adjuntar una correa, pasa la correa a través del bucle del swivel.

® Asegurate de que la correa esté colocada correctamente en el bucle.

Para desprender, presiona el mecanismo de boton de presion en el swivel y sacalo del receptaculo.

3. Mantenimiento Regular:

Limpia el swivel regularmente con un pafio seco para eliminar la suciedad y los escombros.
Inspecciona en busca de 6xido o corrosién, especialmente si ha estado expuesto a la humedad.
Si alguna parte del swivel parece dafiada, deja de usarlo y reemplazalo inmediatamente.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el sling swivel de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica general.
® Considera las opciones de reciclaje para los componentes metalicos donde estén disponibles.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte del producto, contacta directamente al
fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu atencidn a estas instrucciones ayudara a garantizar el uso
seguro y efectivo de tu QUICKDETACH SLING SWIVEL.



Guide de Sécurité pour le QUICKDETACH SLING
SWIVEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le QUICKDETACH SLING SWIVEL de VLTOR Weapon Systems. Ce guide fournit des
informations de sécurité importantes et des instructions pour I'utilisation et I'entretien appropriés de votre produit.
Veuillez lire ce manuel attentivement pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le sling swivel est solidement attaché avant utilisation.
Inspectez le sling swivel pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser le sling swivel avec des sangles incompatibles ou endommagées.
Assurezvous que le sling swivel n'est pas surchargé audela de ses limites spécifiées.
Gardez le sling swivel hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

®* Risques Potentiels :

® Risque de blessure en raison d'une attache ou d'un retrait incorrect.
® Risque de défaillance de I'équipement s'il est utilisé avec des accessoires incompatibles.

® |nstructions pour Eviter les Risques :

Assurezvous que le sling swivel est compatible avec votre équipement avant utilisation.
Suivez toujours les directives du fabricant pour l'installation et I'utilisation.

Ne dépassez pas la largeur recommandée des sangles (1¥4") lors de l'utilisation du swivel.
Vérifiez régulierement le mécanisme du swivel pour un fonctionnement correct.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Assurezvous d'une supervision adulte lors de
son utilisation autour de mineurs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Localisez le réceptacle de quickdetach swivel sur votre Modstock VItor ou accessoire compatible.

® Alignez le sling swivel avec le réceptacle.
Poussez le swivel dans le réceptacle jusqu'a ce que vous entendiez un clic, indiquant gqu'il est verrouillé
en place.

2. Utilisation :

® Pour attacher une sangle, passez la sangle a travers la boucle du swivel.

® Assurezvous que la sangle est bien positionnée dans la boucle.

® Pour détacher, appuyez sur le mécanisme a boutonpoussoir du swivel et tirezle hors du réceptacle.
3. Entretien Régulier :

* Nettoyez régulierement le swivel avec un chiffon sec pour enlever la saleté et les débris.

® |nspectezle pour détecter la rouille ou la corrosion, surtout s'il est exposé a I'humidité.
® Sj une partie du swivel semble endommagée, cessez de I'utiliser et remplacezla immédiatement.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez du sling swivel conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers généraux.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, |'utilisation ou le support produit, veuillez contacter directement le
fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit & portée de main pour référence.

Merci de suivre ces directives de sécurité. Votre attention a ces instructions contribuera a garantir une utilisation sire
et efficace de votre QUICKDETACH SLING SWIVEL.



Istruzioni di Sicurezza per il Gancio per Sling
QUICKDETACH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gancio per Sling QUICKDETACH di VLTOR Weapon Systems. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per I'uso e la manutenzione corretta del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il gancio per sling sia saldamente attaccato prima dell'uso.
Ispeziona il gancio per sling per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Evita di utilizzare il gancio per sling con cinghie incompatibili o danneggiate.
Assicurati che il gancio per sling non sia sovraccarico oltre i limiti specificati.

Tieni il gancio per sling fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Potenziali Rischi:

® Rischio di infortunio da attacco o rilascio improprio.
® Rischio di guasto dell'attrezzatura se utilizzato con accessori incompatibili.

® |struzioni per Evitare Rischi:
Assicurati che il gancio per sling sia compatibile con la tua attrezzatura prima dell'uso.
Segui sempre le linee guida del produttore per l'installazione e I'uso.

[ )
[ ]
® Non superare la larghezza raccomandata delle cinghie (1%") quando utilizzi il gancio.
® Controlla regolarmente il meccanismo del gancio per un corretto funzionamento.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati di supervisionare gli adulti
guando utilizzato in presenza di minori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
Individua il ricettacolo per gancio rapidi sul tuo VItor Modstock o accessorio compatibile.

® Allinea il gancio per sling con il ricettacolo.
® Spingi il gancio nel ricettacolo fino a sentire un clic, indicando che € bloccato saldamente in posizione.

2. Uso:
Per attaccare una cinghia, fai passare la cinghia attraverso il loop del gancio.

® Assicurati che la cinghia sia posizionata correttamente nel loop.
Per staccare, premi il meccanismo del pulsante di attivazione sul gancio e tiralo fuori dal ricettacolo.

3. Manutenzione Regolare:
® Pulisci regolarmente il gancio con un panno asciutto per rimuovere sporco e detriti.

® |speziona per ruggine o corrosione, specialmente se esposto all'umidita.
® Se una parte del gancio appare danneggiata, interrompi I'uso e sostituiscila immediatamente.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il gancio per sling in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici generali.
® Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza, all'uso o al supporto del prodotto, ti invitiamo a contattare direttamente
il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Ti ringraziamo per aver seguito queste linee guida di sicurezza. La tua attenzione a queste istruzioni contribuira a
garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Gancio per Sling QUICKDETACH.



Instrukcja Bezpieczenstwa QUICKDETACH SLING
SWIVEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér QUICKDETACH SLING SWIVEL od VLTOR Weapon Systems. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace prawidtowego uzytkowania i konserwaciji
produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego podrecznika, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Przed kazdym uzyciem sprawdz uchwyt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
Unikaj uzywania uchwytu z niekompatybilnymi lub uszkodzonymi paskami.

Upewnij sie, ze uchwyt nie jest przecigzony ponad okreslone limity.

Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci przy uzyciu

® Potencjalne zagrozenia:

® Ryzyko obrazen spowodowanych niewlasciwym zamocowaniem lub zwolnieniem.
® Ryzyko awarii sprzetu, jesli uzywany z niekompatybilnymi akcesoriami.

® |nstrukcje unikania zagrozen:
Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twoim sprzetem przed uzyciem.
Zawsze stosuj sie do wytycznych producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

[ )
[ ]
® Nie przekraczaj zalecanej szerokosci paskow (1%4") podczas korzystania z uchwytu.
® Regularnie sprawdzaj mechanizm uchwytu pod katem prawidtowego dziatania.

® Ostrzezenia specyficzne dla wieku:

® Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze dorosli nadzorujg uzycie w
poblizu nieletnich.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:
® Zlokalizuj gniazdo szybkiego odfgczania na swoim VItor Modstock lub kompatybilnym akcesorium.

® Wyreguluj uchwyt tak, aby pasowat do gniazda.
® \Wcisnij uchwyt do gniazda, az ustyszysz klikniecie, co oznacza, ze jest prawidtowo zablokowany.

2. Uzytkowanie:

® Aby zamocowac pasek, przeciagnij pasek przez petle uchwytu.

® Upewnij sie, ze pasek jest prawidiowo osadzony w petli.

® Aby odtgczy¢, nacisnij przycisk zwalniajgcy na uchwycie i wyciggnij go z gniazda.
3. Regularna konserwacija:

® Regularnie czy$¢ uchwyt suchg szmatka, aby usungé brud i zanieczyszczenia.

® Sprawdzaj na obecnos¢ rdzy lub korozji, szczegolnie jesli byt narazony na wilgog.
® Jesli ktérakolwiek czes$¢ uchwytu wydaje sie uszkodzona, zaprzestan uzywania i natychmiast wymien.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj uchwyt zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia produktu, prosimy o
kontakt z producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoty dotyczace produktu do odniesienia.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Twoja uwaga na te instrukcje pomoze zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie QUICKDETACH SLING SWIVEL.



QUICKDETACH SLING SWIVEL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit QUICKDETACH SLING SWIVEL tuotteen VLTOR Weapon Systemsilta. Tama opas sisaltaé
tarkeité turvallisuustietoja ja ohjeita tuotteen oikeasta kaytosta ja huollosta. Lue tama kayttéopas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta hihnasilmukka on kunnolla kiinnitetty ennen kaytt6a.

Tarkista hihnasilmukka jokaisen kéyton ennen, ettei siind ole kulumia tai vaurioita.

Valta hihnasilmukan kayttda yhteensopimattomien tai vaurioituneiden hihnojen kanssa.
Varmista, ettei hihnasilmukkaa kuormiteta yli sen maariteltyjen rajojen.

Pida hihnasilmukka lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

* Mahdolliset vaarat:

® Vammojen riski vaaran kiinnityksen tai irrottamisen vuoksi.
® [aitteiston vikaantumisen riski, jos sita kaytetdan yhteensopimattomien lisdvarusteiden kanssa.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
® Varmista, ettd hihnasilmukka on yhteensopiva laitteidesi kanssa ennen kayttoa.
® Noudata aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.
* Ala ylita suositeltua hihnan leveytta (1%4") kayttaessasi silmukkaa.
® Tarkista séanndllisesti siimukan mekanismi varmistaaksesi sen asianmukaisen toiminnan.

® |kdkohtaiset varoitukset:

® Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Varmista aikuisen valvonta kayton aikana alaikaisten
lasna ollessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Etsi QUICKDETACH silmukan vastaanotin VItor Modstockista tai yhteensopivasta lisdvarusteesta.

® Kohdista hihnasilmukka vastaanottimen kanssa.

® Tyonna silmukka vastaanottimeen, kunnes kuulet napsahduksen, mika osoittaa, etté se on kunnolla
lukittuna.

2. Kaytto:

® Kiinnité hihna syottamalla se silmukan I1&pi.

® Varmista, ettd hihna on kunnolla paikallaan silmukassa.

® [rrottamiseksi paina silmukan painonappimekanismia ja veda se ulos vastaanottimesta.
3. Saannéllinen huolto:

® Puhdista silmukka sdanndéllisesti kuivalta kankaalta lian ja roskien poistamiseksi.

® Tarkista ruosteen tai korroosion varalta, erityisesti kosteuden altistumisen jalkeen.
® Jos jokin osa silmukasta vaikuttaa vaurioituneelta, lopeta kaytto ja vaihda se valittémasti.

Havitysohjeet



® Havita hihnasilmukka paikallisten s&dantdjen mukaan.
* Al4 havita tuotetta yleisten kotitalousjatteiden mukana.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos ne ovat saatavilla.

Lisatietoja
Kaikkia turvallisuuteen, kayttoon tai tuotetukeen liittyvia kysymyksia varten ota yhteytta valmistajaan suoraan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Kiitos, ettéd noudatat naité turvallisuusohjeita. Huomiosi naihin ohjeisiin auttaa varmistamaan QUICKDETACH SLING
SWIVEL tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



QUICKDETACH SLING SWIVEL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt QUICKDETACH SLING SWIVEL fran VLTOR Weapon Systems. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for korrekt anvandning och underhall av din produkt. Vanligen las denna
manual noggrant for att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att sling swivel ar ordentligt fast fore anvandning.

Inspektera sling swivel for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.
Undvik att anvanda sling swivel med inkompatibla eller skadade slingor.

Se till att sling swivel inte dverbelastas utdver dess angivna granser.

Hall sling swivel utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Potentiella risker:

® Risk for skador vid felaktig féastning eller frigéring.
® Risk for utrustningsfel om den anvénds med inkompatibla tillbehor.

® |nstruktioner fér att undvika risker:
Se till att sling swivel & kompatibel med din utrustning fére anvéndning.
Folj alltid tillverkarens riktlinjer for installation och anvéandning.
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® Overskrid inte den rekommenderade bredden av slingor (1%") nar du anvander swivel.
® Kontrollera regelbundet swivelmekanismen fér korrekt funktion.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Se till att vuxna dvervakar anvandningen runt
minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® | okalisera quickdetach swivel mottagaren pa din VItor Modstock eller kompatibelt tillbehor.

® Rikta sling swivel mot mottagaren.
* Tryck in swivel i mottagaren tills du hor ett klick, vilket indikerar att den ar ordentligt last pa plats.

2. Anvandning:
® [For att fasta en sling, tra sling genom slingan pa swivel.
® Se till att sling ar korrekt placerad i slingan.
® For att lossa, tryck pa tryckknappen pa swivel och dra ut den fran mottagaren.

3. Regelbunden underhall:
® Rengdr swivel regelbundet med en torr trasa for att ta bort smuts och skrap.

® [Inspektera for rost eller korrosion, sarskilt om den har utsatts for fukt.
* Om nagon del av swivel verkar skadad, sluta anvanda den och byt ut den omedelbart.

Avfallsanvisnhingar



® Kasta sling swivel i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i allmant hushallsavfall.
* QOvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller produktstod, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till
att du har produktinformation tillganglig fér referens.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsriktlinjer. Din uppmarksamhet pa dessa instruktioner kommer att hjalpa till att
sakerstalla saker och effektiv anvéandning av din QUICKDETACH SLING SWIVEL.



Navod k bezpe€nosti QUICKDETACH SLING SWIVEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali QUICKDETACH SLING SWIVEL od VLTOR Weapon Systems. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpednosti a pokyny pro spravné pouZiti a GdrZzbu vaseho produktu. Prosim, peclivé si precététe
tuto pfirucku, abyste zajistili bezpe&né a efektivni pouZiti.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je sling swivel bezpec€né pfipojen pred pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte sling swivel na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Vyhnéte se pouzivani sling swivel s nekompatibilnimi nebo poSkozenymi popruhy.
Ujistéte se, Ze sling swivel neni pretizen nad jeho specifikované limity.

Drzte sling swivel mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Potencialni nebezpedi:

® Riziko zranéni pfi nesprdvném pripojeni nebo uvolnéni.
® Riziko selh&ni zafizeni, pokud je pouZivano s nekompatibilnimi pfisluSenstvimi.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpe€im:
Ujistéte se, Ze je sling swivel kompatibilni s vasSim vybavenim pfed pouzitim.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouziti.
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* Neprekradujte doporucenou Sitku popruhtl (1¥4") pfi pouzivani swivel.
® Pravidelné kontrolujte mechanismus swivel pro spravnou funkci.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Zajistéte dohled dospélych, pokud je pouzivan v blizkosti
nezletilych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

®* Najdeéte receptacle pro quickdetach swivel na vaSem Vlitor Modstock nebo kompatibilnim pfisluSenstvi.

® Zarovnejte sling swivel s receptacle.

® Zatlacte swivel do receptacle, dokud neuslySite cvaknuti, coz znamen@, Ze je bezpecné zajiStén na
misté.

2. Pouziti:
® Pro pfipojeni popruhu, protahnéte popruh smyckou swivel.

® Ujistéte se, Ze je popruh spravné usazen ve smycce.
® Pro odpojeni stisknéte mechanismus tlacitka na swivel a vytahnéte ho z receptacle.

3. Pravidelna udrzba:
® Pravidelné otirejte swivel suchym hadfikem, abyste odstranili Spinu a necistoty.

® Zkontrolujte na rez nebo korozivni poSkozeni, zejména pokud byl vystaven vihkosti.
® Pokud se jakakoli ¢ast swivel zda byt poSkozena, pfestarite jej pouzivat a okamzité ji vymérnite.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte sling swivel v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® ZvaZte moZznosti recyklace pro kovové komponenty, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouziti nebo podpory produktu, prosim kontaktujte vyrobce pfimo.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase pozornost k témto pokynlim pomUze zajistit bezpecné a
efektivni pouziti vaSeho QUICKDETACH SLING SWIVEL.



